COMPAL GALAXIE

Bedienungs- und
‘Néhanleitung



Beachten Sie bitte:

Bei Nichtgebrauch stellen Sie bitte sicher, daB der Hauptschalter ausgeschaltet oder
der Netzstecker aus der Steckdose gezogen ist.

Bei allen Wartungsarbeiten wie auch beim Auswechseln der Glihbirne ist der
Netzstecker herauszuziehen.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

1. Bevor Sie lhre Maschine anschlieBen, Uberzeugen Sie sich,
daB die auf dem dafur vorgesehenen Schild an der Maschine
angegebenen elektrischen Daten mit der Voltanzeige auf
Ihrem elektrischen Zahler Ubereinstimmen.

2. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose, wenn
Sie die Nadel, Lampe, NahfuB auswechseln oder wennSiedie
Maschine unbeaufsichtigt lassen (wenn Sie nicht nahen).
Dadurch verhindern Sie, daB die Maschine durch einen
unbeabsichtigten Druck auf den FuBanlasser startet.

3. Versuchen Sie nicht, den Motorriemen oder die inneren Teile
der Maschine zu regulieren. Setzen Sie sich mit lhrem
néchsten Servicecenter in Verbindung.

f——



HERZLICH WILLKOMMEN . . . ..
IN DER SCHONEN WELT DES SELBERNAHENS

Auf den folgenden Seiten mochten wir Ihnen erklaren, wie leichtes ist, mitder
Brother Galaxie die schonsten Sachen selbst zu nahen.

Die professionelle Ausstattung der Brother Galaxie mit ihrer Vielzahl von
Nutz- und Zierstichen, dazu ihre leise, ruhige Arbeitsweise ist beispielhaft fur
die traditionsreiche, technologisch hochstehende Leistung der Brother
Entwicklungsingenieure.

Durch die Vielseitigkeit Inrer neuen brothef Nahmaschine haben Sie die
Moglichkeit, die verschiedenartigsten Stoffe und Materialien zu wunder-
schonen Kleidungssticken nach eigenen Entwulrfen zu verarbeiten.

Lesen Sie bitte diese Bedienungs- und N&hanleitung aufmerksam und
sorgfaltig durch, um auch wirklich die hohe Leistungsfahigkeit der brother
Nahmaschine voll ausschdépfen zu kénnen.

Damit Sie immer nach den modernsten Ndhmethoden arbeiten kénnen,
behilt sich der Hersteller das Recht vor, das AuBere, das Design oder das
Zubehdr dieser Maschine zu dndern, wenn dies nétig erscheint.
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BESONDERE MERKMALE

Ihre neue elektronische Ndhmaschine besitzt im Gegensatz zu herkdmmlichen Ndhmaschinen eine Vielzahl
herausragender Eigenschaften. Sie erkennen diese Vorteile am ehesten, wenn Sie diese Anleitung sorgfaltig
durchlesen. Vorweg einige Spezifikationen:

Unbegrenzte
Musteranzahl:

Nahhilfen:

Spezial-Ausstattung:

Sprach-Ansagen:

Kontroll-Signal:

Sie haben drei Moglichkeiten fir Musterbildung.

Nutzstiche ....... mit 20 Mustern des taglichen Gebrauchs (Seite 24)
Speicher ......... mit 100 Zierstichen einschlieBlich Monogramm (Seite 59)
Programmierung . fur selbsterdachte Muster in unbegrenzter Anzahl (Seite 64)
Viele Nahhilfen machen das Nahen leichter, z. B.

Automatischer Nadeleinfadler (Seite 9)

Automatische Stichbreiten /Stichldngen-Einstellung (Seite 6)
Geschwindigkeitsregelung durch FuBschalter oder Finger-Tipptaste (Seite 6)
Seitenschneider (Seite 29)

Automatische Einschritt-Knopflocheinrichtung (Seite 33)
Freiarm/Flachbett-Umwandlung (Seite 3)

Vielseitiger Einsatz durch zahlreiches Zubehor (Seite 13)

Bitte den Nahfu3 senken.

Bitte den Transporteur mit rotem Knopf heben.

Bitte den Transporteur mit rotem Knopf senken.

Bitte blauen Knopflochhebel herunterziehen.

Bitte blauen Knopflochhebel hochschieben.

Dieses Muster 148t sich nicht Ruckwartsnahen.

Kapazitat des Programmspeichers ist erschopft.

Achtung Programmierfehler.

Dieses Muster ist nicht kombinierbar.

Bitte den FuBanlasser verwenden.

*Korrekte Bedienung g
Ein Summton ertént g
#*Unkorrekte Bedienung @ /
O Pi - Pi
Zwei Summténe erténen Ao

und eine Stimme gibt
Hinweise.
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DIE WICHTIGSTEN TEILE

@ Tragegriff

(@ Oberfadenspannung-
Regulierscheibe

(@ Fadenfuhrung

(® Gelenkfadenhebel

(® Musterkombiniertaste

® Eingabetasten

(@ Nadel Hoch- und Tiefsteller

® Ruckwarts-Nahtaste

(® Start/Stopp-Taste

Knopflochhebel

@ Untere Fadenfiihrung

® NihfuB

@ Transporteur

@ Anschiebetisch

@ Fadenabschneider

Nadeleinfadler

@ Stoffdruckhebel

NahfuBheber

Greifergehduse

Zubehoérfach

@ Transporteurversenkhebel
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@ Garnrollenhalter
@) Musteranzeige-Wechselschalter

(]
ECE @) @ Spuler
N, —® ®) Digitaldisplay
N Vertikale Programmanzeige
@) Horizontale Programmanzeige
F—@ Handrad
X \ Muster-Wahltaste

Leuchtanzeige fur manuelle
Stichbreite

@) Hebel fur manuelle Stichbreite

() Taste zum Losen der manuellen
Stichbreite

() Hebel fur manuelle Stichldnge

Taste fur Zwillingsnadel

@ Leuchtanzeige fir Zwillingsnadel

Taste zum LOsen der manuellen
Stichlange

@) Leuchtanzeige fur manuelle
Stichlange

Geschwindigkeitsregler

Programm-SchluBtaste

Programm-Starttaste

@& Hauptschalter

@ Lampenschalter

@®) Buchse fur FuBanlasser

@ Netzstecker

@®) Stichlangen-Feinregulierung
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VORBEREITUNG DER MASCHINE

Der Beginn l
; Musterwahl-Tipptaste Musterwechsel-Schal- l
nschalter " :
1 NetzanschluBkabel 2 StromanschluB fiir Lampenschalte 3 fiir 20 Nhmuster 4 ter
Ziehen Sie das NetzanschluBka- Wenn Sie das Nahlicht einschalten wollen, missen Sie e Zur Mustervorwahl diese T aste Wenn der Schalter in linker
bel aus dem Aufrollfach. zunachst den Hauptschalter betatigen. . i driicken. Position steht, werden die Nutz-
Beachten Sie: (Das Einsetzen der Gliihlampe wird auf Seite 18 erklart) e Die Muster werden Schritt fiir || stiche auf dem Display ange-
* Niemals uber die rote Mar- Schritt abgerufen. zeigt.
kierung hinausziehen. Steht der Schalter in rechter
* Zum Aufrollen des Kabels, Position, werden die Zierstiche
kurz anziehen und freige- angezeigt.
ben. e Programmierte  Stichlangen
Das Kabel spult sich auto- und Zickzackweiten werden
matisch auf. automatisch erreicht. .
* Bei Gebrauch des FuBan- [——) e Tauschen Sie, wenn nétig, den
lassers verbinden Sie FuB- = NahfuB gegen den beim Mus- !
anlasserkabel mit FuBan- ‘ ter angegebenen aus.
lasserbuchse. Schalter
EIN
a sty
e Mit der ersten Tipptaste wer- Q
den die Muster mit doppelter ‘l
0. FuBanlasserbuchse Geschwindigkeit angewéhlt.
Haupt- =1 | |1 Q/ Lam halt <=
} penschalter
schalter D D = =
o ¢ Schalter ‘
/ B | AUS
c/ g
Rot markiert \




Instruktionen flr die Bedienung héren Sie von der Maschine. Folgen Sie diesen Instruktionen unbedenklich, denn Sie

erklaren die richtige Bedienung.
Gesprochene Hinwelse

» “Bijtte den N&ahfuB senken.”

Sie haben die Start/Stopp-Taste oder die Riickwartsnah-Taste gedriickt, ohne vorher den NahfuB zu senken.

* “Dieses Muster |48t sich nicht Rickwartsnahen”
Sie haben die Rickwartsnah-Taste gedrickt bei Mustern, die sich nicht rickwartsnahen lassen.

* “Bitte den FuBanlasser verwenden”
Sie haben die Start/Stopp-Taste betétigt bei angeschlossenem FuBschalter.

5 Start/Stopp-Taste

Driicken Sie diese Taste, um mit
dem Né&hen zu beginnen.

Ein nochmaliges  Driicken
stoppt das Nahen.

Beachten Sie:

1. Wahrend diese Taste be-
tatigt ist, arbeitet die
Maschine mit langsamer
Geschwindigkeit.

2. Beim Benutzen des FuB-
anlassers ist diese Taste
auBer Betrieb.

6 Riickwirtsnéhtaste

Waéahrend des Eindrickens

dieses Schalters naht die Ma-

schine rlickwarts oder vernaht

lhre Arbeit.

Verriegeln ...............
Nach 3 Nahstichen stoppt
die Maschine automatisch.

Taste fiir Nadelposi-
tion
Sie koénnen die Nadelposition
durch einfaches Dricken dieser
Taste verandern.

A ... Wenn Sie diese Taste
dricken, geht die Nadel
in hochste Stellung.

V¥ ... Wenn Sie diese Taste
nochmal dricken, geht
die Nadel in die tiefste
Stellung.

Beachten Sie: .
Wenn Sie diese Taste ab-
wechselnd dricken, kénnen

Sie damit heften. S

8 Geschwindigkeitsregler

Durch einfaches Verschieben
dieses Reglers, kdnnen Sie die
Nahgeschwindigkeit der Ma-

schine auch wahrend des
Nahens andern.
Wenn Sie den FuBanlasser

benutzen, kénnen Sie die Ge-

schwindigkeit mittels FuBdruck

steuern.

Waéhlen Sie die zu Ihrer Nahar-

beit passende Geschwindigkeit.

Langsam .. Schwierige
Naharbeit

Schnell ... Normale Naharbeit
b\
LANGSAM SCHNELL

Manuelle Stichbreiten-
Taste und manuelle
9 Stichlangen-Taste
1.

Ein Berlihren dieser Taste gibt
die manuelle Bedienung frei.

2. Fuhren Sie den Hebel zur gew(in-
schten Position.

Beachten Sie:
Wenn das LED Leuchtsignal
nicht aufleuchtet, kénnen Sie
keine manuelle Bedienung vor-
nehmen.
(siehe Seite 21 & 22.)

Benutzen Sie diese Einrichtung nur,
wenn Sie eine andere als die auto-
matisch programmierte Stichlange-
oder -breite haben wollen.

oI 121
0 (C— I
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RICHTIGES EINFADELN DES UNTERFADENS

Offnen Sie die
Greiferklappe
wie unten gezeigt.

1 Entfernen der Spulenkap-
sel

1. Nehmen Sie die Klappe der Spu-
lenkapsel und ziehen Sie die Kapsel
heraus.

2. Wenn Sie die Klappe loslassen,fallt
die Spule aus der Kapsel.

2 Aufsetzen der Garnrolle

Fixieren Sie den Garnrollenhalter,
wobei das Fadenende nach vorne
schauen muB.

Fixieren Sie den Garnrollenhalter so,
daB sich die Garnrolle nicht dreht.

Fadenende

Fiihren Sie den Faden um
3 die Fadenfiihrungen

Setzen Sie die leere Spule
4 auf die Spulerwelle

Wickeln Sie den Faden 5-6 Mal um die
Spule und dricken Sie die Spulerwelle
nach rechts.




Garnrollenstift Garnrollenhalter

Aufspulvorrichtung

:

hllll

5 Starten Sie die Maschine

3. Stellen Sie den Geschwindigkeits-
schalter auf schnell und dricken
Sie den FuBanlasser.
* Sobald die Spule voll ist, schaltet der
Spuler automatisch ab.

* Halten Sie die Maschine an, dricken
Sie die Spule nach links und nehmen
Sie diese ab.

6 Abnehmen der Spule

4. Drucken Sie die volle Spule nach
links und nehmen Sie diese ab.

Einsetzen der Spule in die
7 Spulenkapsel

1. Lassen Sie die Klappe der Kapsel
los.

2. Fuhren Sie den Faden inden Schlitz
der Kapsel ein und ziehen Sie ihn
unter die Spannungsfeder.

Ziehen Sie 10 cm
Faden aus der
Spulenkapsel.

* Die Spuledre- &
htsich im Uhr- {[7]
zeigersinn.

Einsetzen der Kapsel in die
8 Maschine

Stecken Sie die Spulenkapsel, die Sie
an der gedffneten Klappe halten, auf
den Stift.
Lassen Sie die Klappe los und driicken
Sie die Kapsel bis zum Anschlag
hinein.
SchlieBen Sie die Greiferklappe.
Anmerkung:
Wenn die Spulenkapsel falsch sitzt,
wird sie gleich nach dem Start der
Maschine herausfallen.

ONNLIFTINVHYN




OBERFADEN

Richtiges Einfddeln

e —— | )

O oo Do OO0 0O 00 =

Richtiges Einfadeln
1 des Oberfadens
Vor dem Einfadeln den Nahfu3 und
die Nadel in die hochste Stellung
bringen.
Anmerkung:

Nadelposition.
Drehen Sie nicht am Handrad.

Verdndern Sie die Nadelstellung

nur mit Hilfe der Tasten fir die

Schieben SiedenNadel-
2 einfddler hinunter

1. Senken Sie den NahfuB nach

diesem Arbeitsgang.

2. Flahren Sie den Faden ent-

lang des Fadenfangers.




Beachten Sie bitte:

1. Schieben Sie den Nadeleinfadler nicht
hinunter wéhrend die Maschine lduft. Nadel |Faden(Baumwolle)
2. Drehen Sie das Handrad nicht wah- Nr. 70 30, 50, 60
Lzr;d Sie den Nadeleinfadler verwen- Nr. 80 30, 50
3. Die automatische Einfadel-Vorrichtung Nr. 90 30
funktioniert nicht bei den rechts
L L0 20 hat Nr. 90-100.

abgebildeten Kombinationen.

*Ein Transparent-Nylonfaden kann ohne
Berlicksichtigung der Tabelle ver-
wendet werden, vorausgesetzt die Nadel

3 Fiihren durch den Haken

3. Fihren Sie den Faden unter dem
Fanger nach rechts.

4. Senken Sie den Nadeleinfadler,
soweit wie es geht.

* Der Faden wirdindie Nadel gezogen,
indem Sie ihn zu sich hochziehen.
Dabei wird er von dem Haken
festgehalten.

Schieben Sie den Nadelein-
4 fadler hinauf

Lassen Sie den Faden los.

5

Ziehen Sie den Faden von
der Nadel weg

10
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HERAUFHOLEN DES UNTERFADENS

Die Maschine ist nun ndhbereit

Heraufholen des Unter-
1 fadens

1. Halten Sie den Oberfaden fest.
Dricken Sie den Nadelpositions-
knopf ein (Nadel bewegt sich auf
und ab und greift sich dabei den
Unterfaden).

2. Ziehen Sie am Oberfaden.

3. Ziehen Sie beide Faden ca. 10 cm
hinter den NahfuB.

Legen Sie den Stoff unter
2 den N&hfuB

Unterfaden

11
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SPANNUNGS-EINSTELLUNG

=Tl
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eFadenspanng

Benutzen Sie normal das Fadenspannungsrad bei
Starke 5.

Vermindern Verstarken

Oberfadenspannungsrad

Fur eine schoéne Naht ist die richtige Ober- und
Unterfadenspannung sehr wichtig. Bei falsch
eingestellter Spannung kann der Stoff Falten bilden
oder der Faden reiBen.

Stoff

Oberfaden Unterfaden

eAllgemein geniigt es, die Fadenspan-
nung mit dem Oberfadenspannungsrad
zu regulieren.

Bei zu fester Oberfadenspannung entstehen an der

Oberseite des Stoffes Schlingen. Drehen Sie am

Oberfadenspannungsrad, wie gezeigt, um sie zu

vermindern.

Vermindern

Unterfaden
Oberfaden

Bei zu fester Unterfadenspannung entstehen an der
Unterseite des Stoffes Schlingen. Drehen Sie auch
hier am Oberfadenspannungsrad, wie gezeigt, um
die Spannung auszugleichen.

Verstarken

Unterfaden
Oberfaden

eUberpriifen der Unterfadenspannung

Die Unterfadenspannung wurde schoninder Fabrik
fir das Nahen der verschiedensten Stoffe
eingestellt. Nur bei besonders leichten oder sehr
schweren Stoffen muB die Unterfadenspannung
reguliert werden.

Verstarken

Baumwollgarn
'}lr. 50

I sel solite bei
voller Spule

| leicht nach

*unten gleiten.

Vermindern

Die Spulenkap-

12
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EINSETZEN DER NADEL

Anleitung zum Auswechseln der Nadel und des Ndhfusses

KnopflochfuB (A)
KnopfannahfuB (M)

UberwendlingfuB (G)
ZickzackfuB (J)

Spulen

BlindstichfuB (L)

ReiBverschluBfuB (1)

NahfuBhalter

ZickzackfuB (transparent, N)

oDIE NADEL
Entfernen der Nadel

Senken Sie den NahfuB.
Ldsen Sie die Nadelhalteschraube und
entfernen Sie die Nadel.

Minze oder
Schraubenzieher

Einsetzen der Nadel.

Fuhren Sie die Nadel mit der abge-
flachter. Seite nach hinten bis zum
Anschlag ein.

Ziehen Sie die Nadelhalteschraube
fest.

eDER NAHFUSS
Entfernen des N#hfuBes.

Stellen Sie den NahfuB hoch.
Driicken Sie den Knopf hinein.

Einsetzen des N#hfuBBes.

Setzen Sie den NahfuB unter den
Halter.

Der Stift des NahfuBes muB unter dem
Halter sein.

Senken Sie den NahfuBheber, sodaB
der Halter fest im NahfuB einrastet.

k4

T
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Zubehortasche

GroBer Schraubenzieher Trennmesser

—m =——@D -

Kleiner Schraubenzieher Olkannchen

eEntfernen des Halters

Stellen Sie den NahfuB hoch.
Losen Sie die Schraube und entfernen
Sie den Halter.

NahfuBhalter

eEinsetzen des ReiBver-
schluBfuBes
Setzen Sie den FuB ein.

Der FuB kann auf beiden Seiten der
Nadel eingesetzt werden.

Pinzette

Reinigungsburste

* Seitenschneiderbox

Seitenschneider-
NahfuB

Seitenschneider

Nadelsortiment

14
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SEITENSCHNEIDER

Seitenschneider befestigen

* Seitenschneider
aufbewahren

Box fur den Seitenschneider
- -

Um die Box vor dem Freiarm verstauen
zu kénnen, muB das vorstehende Teil
in die Aussparung gesetzt werden.

1 Entfernen des N&hfuBhalters

Bevor Sie den Seitenschneider einsetzen,
fadeln Sie den Oberfaden ein, den Unter-
faden ziehen Sie hoch. Beide Faden soliten
eine Lange von ca. 15 cm haben.
Beachten Sie:
Die automatische Einfadelung funk-
tioniert nicht nach dem Einsetzen des
Seitenschneiders.

Versenken der Stichplatte
2 in den Freiarm

Dricken Sie auf die rechte Seite der
Stichplatte und lassen Sie sie in den
Freiarm gleiten.

Freiarm

3

Befestigen des Seiten-
schneiderfuBes

15
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(Achtung)

e Der Seitenschneider kann nur
bei den links angegebenen 4
Mustern verwendet werden.
Die Maschine wahlt automa-
tisch Uberwendlingstiche aus,
wenn Sie andere als die vorge-
sehenen Muster bei Ver-
wendung des Seitenschnei-
ders vorzugeben versuchen.

e Benutzen Sie immer den Sei-
tenschneiderfuB beim Ge-
brauch des Seitenschneiders.

e Die Seitenschneidevorrichtung
nimmt kein Material an, das
starker als 3 Lagen Baum-
wolldrillich ist.

Bringen Sie das Messer des
Seitenschneiders in die
4 h&chste Stellung
Bevor Sie den Seitenschneider befes-
tigen, bringen Sie das Messer und den
Befestigunghebel in die héchste Stel-
lung.

5 Einsetzen des Seitenschneiders in die Maschine

1. Setzen Sie die Flihrungsstifte in die Locher des Freiarms ein.
2. Drucken Sie den Seitenschneider leicht auf den Freiarm.
3. Dricken Sie den Befestigungshebel nach unten.

Flhrungsstifte

AN

0

Verriegeln Sie die Seiten-
schneider-Befestigung

Dricken Sie den Seitenschneider
leicht nach unten.
Setzen Sie den Befestigungshebel fest
in seine Position.

Driicken

16
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ZUSATZLICHE FUNKTIONEN

eStoffdruckhebel

Wenn der Hebel hochgeschoben wird,
vermindert sich der Druck auf den
NahfuB.

eTransporteur-Versenkhebel

AA ... Der Transporteur wird
nach oben gehoben, wenn
der Hebel in die rechte
Position gefiihrt wird.

AA ... Der Transporteur wird
versenkt, wenn der Hebel in
die linke Position gefuhrt
wird. Es wird dann kein
Stoff transportiert.

\

~

vy

e2-Stufen-NdhfuBheber

Fur normale und sehr dicke Stoffe.

eFadenabschneider

—_

Heben Sie den NahfuB.

2. Stoff nach links ziehen.

3. Schneiden Sie den Faden mit dem
Fadenabschneider ab, der an der
Rlckseite der Maschine ange-
bracht ist.

17




Wichtiger Hinweis

Zwillingsnadel

mm. 2

-

Setzen Sie die Zwillingsnadel ein

2. Fadeln Sie in jede Nadel einen Faden ein
Das Nadelohr muf3 dabei zu {hnen zeigen.

3. EinDruck auf die Zwillingsnadel-T aste gibt das Nahen frei. Prufen
Sie, ob die LED-Kontrolleuchte aufleuchtet.

4. Die Maschine wahlt automatisch die richtige Stichlange und
Stichbreite.

Beachten Sie:

Eine Zwillingsnadel mit einer anderen Sortennummer als die, die

Sie im Zubehérfach vorfinden, kann nicht benutzt werden.

Beispiele
B s
SRe . 33%n. L3335, o335 3335, o2 ¥
>~_ S xS S 3XTESS 93858355 353355 s <3S
3538233573 3350503, 335752 52 357522, 33573 225 835°%:

eAuswechseln der Gliihlampe

1. Stoffdruckhebel nach oben stellen.
2. Schrauben losen.
3. Kopfdeckel abnehmen.

Entfernen Sie die Gluhlampe, indem Sie
diese gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie die neue Gllihlampe ein und
befestigen Sie den Kopfdeckel.

Beachten Sie:

1) Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie die Glihlampe
auswechseln.

2) Verwenden Sie die

immer richtige

Ersatzglihlampe
Maximale Starke der Lampe ... 12V, 4W

Der Kopfdeckel ist am Freiarm mit 2 Fuhrungsstiften und einer
Schraube zu befestigen.

)

(G

(

==
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WARTUNGS- UND CHECKLISTE

Fiir lebenslangen Einsatz

*Reinigen eOlen

Reinigen Olen

‘ /) /)
M

Nach dem Olen lassen Sie die Ma-
schine kurze Zeit ohne Faden und Stoff

Achten Siedarauf,daB die Stichplatte und der Tranporteur
immer sauber sind. laufen.

e Zerlegen Sie die Maschine nur wie gezeigt. e Entfernen Sie liberschiissiges Ol.

*Schalter

*Summton-Signal
Doppelte Schalterbetatigungen sind nicht méglich.

* Die Maschine warnt Sie miteinem Summton, wenn z. B.

der Faden klemmt. Mit anderen Worten: Sie koénnen keine andere
Schalterbetatigung als die vorgesehene zur gleichen Zeit
ausflihren. Eine Ausnahme bildet der Musterwahlschal-

e Die Maschine stoppt automatisch.

eNach 5 Sekunden ist die Sperre aufgehoben, und Sie
kdénnen die Maschine wieder starten. ter.

eBevor Sie mit dem Nahen beginnen, beseitigen Sie
das Problem.

eWenn Sie die Maschine Uberprifen, achten Sie
darauf, daB der Netzstecker aus der Steckdose
gezogen ist.

*Sicherheits-Stopps

Stichlange.

e Die Maschine stoppt ebenso beim Hochstellen des

NéahfuBes.

eUnd auch, wenn der automatische Aufspuler ange-

drickt wird.
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eWahrend des Ndhens sollten Sie keine Kontrollschalter
berlihren. Die Maschine stoppt sofort. Eine Ausnahme
bilden hier die Schalter fir manuelle Stichbreite und

Reinigen und 6len Sie die Maschine

regelmaBig, je nachdem wie oft Sie sie

benutzen. Olen Sie die angegebenen

Stellen nur mit einigen Tropfen.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie mit dem Rei-
nigen und dem Olen beginnen.

e Verwenden Sie Nahmaschinendl und
kein Benzin oder Verdlinner.

Bewahren Sie die Maschine nicht in
der Nahe von Heizungen oder elek-
trischen Bugeleisen auf.

X .

___ .

— |

-

e I . T N .

u 1 o



Hinweise zum Beheben kleiner Ndhstérungen

eSollte die Maschine nicht zu lhrer Zufriedenheit ndhen, dann
liberpriifen Sie folgende Punkte. Sollten die Probleme anderer
Ursache sein, setzen Sie sich mit dem Servicecenter in
Verbindung.

e Schlechter Transport
1. Haben Sie die manuelleStichlangen-
Regulierung auf Null gestellt?
2. Haben Sie den Transporteurhebel
auf “links” gestellt?

e Die Nadel bricht
1. Ist die Nadel richtig eingesetzt?
ﬁ 2. Haben Sie zu stark am Stoff gezogen?

3. Stimmt die Kombination von Nadel,
Faden und Stoff?

3 4. Ist die Nadel verbogen oder nicht
spitz?

5. Haben Sie einen falschen NahfuB
eingestzt?

o Fehler an der Naht
1. Ist die Fadenspannung richtig?

1. Ist die Fadenspannung zu stark?

o Falten
2. Ist richtig eingefadelt?

e Die Maschine geht langsam oder laut
1. Sind Stichplatte und Transporteur o's

sauber? @!"

e Der Oberfaden rei3t
1. Ist der Oberfaden richtig eingefadelt?
2. Ist die Oberfadenspannung zu stark?
3. Istdie Kombinationvon Nadel, Faden
und Stoff richtig?
4. Haben Sie das Spannungsrad in die
falsche Richtung gedreht?

e Auslassen von Stichen
1. Ist die Nadel richtig eingesetzt?
2. Ist die Nadel verbogen oder nicht
spitz?
3. Ist die Kombination von Nadel, Faden
und Stoff richtig?
4. Sind Ober- und Unterfaden richtig
eingefadelt?
5. Haben Sie die Unterseite der Stich-
platte gereinigt?
e Der Unterfaden rei3t
1. Ist . die Spannungsfeder an der
Spulenkapsel in Ordnung?
2. Ist der Unterfaden richtig eingefadelt?

o Dle Maschine nidht nicht
Haben Sie den Hauptschalter einge-
schaltet?
2. Ist der Stecker richtig an die Maschine
angesteckt?

eHdrt die Maschine wédhrend des
Néhvorganges zu nédhen auf,
dann ziehen Sie den Stecker aus
der Wandsteckdose.

eBeginnen Sie nochmals wie auf
Seite 5 angegeben mit “Vor-
bereitung der Maschine”.

20
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NAH-TABELLE

Elastik-

21

.......

.......

Umsaumen beim Gebrauch des Seitenschneiders
Ruckwaértsstich ohne Gebrauch des Seitenschneiders

Manuelles Einstellen moglich mit LED-Signal

Seitenschneider kann benutzt werden

Stretchstich | Overlockstich Zickzackstich | Verriegeln Knopflécher Geradstich | Zickzackstich
NéahfuB J J ") J A A A A A J J
= 4
e ic B 0 C
S =
Ruckwartsnahen E E E E R, e R e
Manueller
Stichbreiten-
regler
Manueller
Stichlangen-
regler
Seitenschneider b b
; Zusammen- Schwere Normale Hemden Alle Alle
Haupteinsatz | Stretchstoffe e Elastikstoffe Verriegeln Einteiler Jacken Jacken U”{j Gerad- Zickzack-
Pyjamas stiche stiche
Nahanleitung
. 26 52 25, 29, 31 29, 51
(Seite) 28 37 33 e 2
....... Umsdumen NahfuB-Symbol

— —



Uberwendlingnaht Blindstich Knopfannahen Bogennaht |Muschelkante Zierstich ‘. ,j

AR

l'E)*Nﬂ..|.|3'I|:\|V|.|\y_jN e

Normale Elastische Normale Elastische Normale Kleine Bogennaht Muschel- Zierstich-
Stoffe Stoffe Stoffe Stoffe Knopfe Knopfe 9 kante varianten
27 41 39 43 50

22
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NAHANLEITUNG
INHALT

STICHMUSTER ittt e et et et et ettt eie e
GERADSTICHNAHEN ... i
Né&hen von Stretchstoffen .............. ... ... . i,
Der Dreifach-Stretchstich .............. ... ... . ...
UBERWENDLINGNAHT oot
Auf Stretchstoffen .......... .. . i
N&hen von feinen Stoffen .......... ... ... ... i
DER SEITENSCHNEIDER ..ottt ittt et i e
REISSVERSCHLUSS-EINNAHEN ...ttt
KNOPFLOCHER ..ottt e
VERRIEGELN ... i i i et et ettt
KNOPFANNAHEN . ...t
BLINDSTICH i i it et e et ettt
BOGENNAHT o e et e e et
ROULIEREN ..ot e et ettt ettt et
FAGOTTSTICH it et ettt ettt
BIESEN .ot e e,
MUSCHELBIESEN ... e et et et et e
APPLIKATIONEN ... e i
PATCHWORK .t it et et et et et e et e s
STOPFEN . ot i e e e e
WISSENSWERTE HINWEISE ...t
A G S G S el 15 666 66600080 000000000000600060000000000006
Flihrender Stoffe ...t
N&hen von versturzten Nahten .............................
SCHWIERIGE NAHARBEITEN ... ..ottt
Kragenndhen ...
Schwerer Ndhbeginn bei dickem Material ...................
Nahen Gber Falten usw. ........ .. ... ...
N&hen von dinnem Material ........... ... ... ...
Né&hen einer Naht mit breiter Nahtzugabe ...................
SPEICHER ..ttt e e e
PROGRAMMIEREN ... . it
PROGRAMMTAFEL ..ottt ittt ittt ettt



STICHMUSTER

1 2 3 4 5. 6 7. 8 9. 10. 11. 12, 13 14. 15, 16
- i} 3.9 =
— — — a— —

e . - < ¥
1. Stretch-Dreifach-Zickzackstich 11. Zickzackstich
2. Stretchstich links 12.-13. Uberwendlingstich
3. Overlockstich 14. Blindstich
4. Multi-Zickzackstich 15. Stretch-Blindstich
5. Verriegeln 16.-17. Knopfannahen
6.-9. 1-Schritt-Knopfloch 18.-19. Bogenstich
10. Geradstich links 20. Muschelkante
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E Geradstichnahen

Hemdenstoff £) Baumwolle

Batist L) Baumwolle

Drillich ©)  Baumwolle

NORMAL Taft D Synthetik Diinn Georgette D Synthetik Dick Cotellne D Synthetik
Gabardine
Flanell & Seide (5080 Poral ) Seide _o»so Tweed [) Seide -“
80—90 —
Zickzack Nadel 7r?adtaa? [
L.

1 Einlegen des Né&hgutes in
die Maschine

Ziehen Sie den Ober- und Unter-
faden ca. 15 cm hinter dem N&ahfuf
heraus.

2 N&dhbeginn 3 N&dhende

1. Nahen Sie bis zur Stoffkante 1. Halten Sie die Maschine am
rickwarts. Ende der Naht an.

2. Nahen Sie dann vorwaérts. 2. Nahen Sie ca. 1 cm riickwarts.
3. Stellen Sie die Nadel hoch (A)
und ziehen Sie die Naharbeit

nach hinten weg.

*Legen Sie den Stoff unter den
Né&hfuB, mit der Nadel ca. 1 cm vom
Néhbeginn entfernt und beginnen
Sie mit einigen Rickwaértsstichen.

25

* Fuhren Sie den Stoff vorsichtig, da
die Maschine automatisch transpor-
tiert.

* Glatten Sie den Saum mit dem
Blgeleisen.

Besonderer. Hinweis

1.

e Anderung der N#hrichtung

Seken Sie die 2. Heben Sie den
NahfuB und dre-
hen Sie den
Stoff, wobei die
Nadel als Achse
dient.

Nadel (V).




80—110

* STRETCHSTOFFE

Trikot Q[ ]
Jersey ()
Stretch

Stretch
Zickzack 70—90 Nadel

* STARKE NAHTE
Hemdenstoff ) Baumwolle [gg—50

NORMAL Taft ©)  Synthetik

Gabgrdne ) seie
80—90

Zickzack Nadel

Nadel

eNihen von Stretchstoffen

Besonderer Hinweis

1. Heften Sie zuerst.

3. Senken Sie den NahfuB und begin-
nen Sie zu nahen.

Markierte Linie

eDer Dreifach-Stretchstich

2. Fuhren Sie den Stoff leicht mit Dieser Stich macht eine verstarkte,
Ihrer rechten Hand und nahen Sie dehnbare Naht.
knapp neben dem Heftstich.

" Versuchen Sie nicht, zu stark am  + Achten Sie darauf, daBSie diese Naht
Stoff zu ziehen. genau beginnen und beenden, da sie
eine kombinierte Vorwérts-und Rick-

waértsnaht ist.
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Uberwendlingnaht

Hemdenstoff ©) Baumwolle | Batist ©) Baumwolle Drillich ©) Baumwolle

NORMAL Taft ©)  Synthetik Dinn| Georgette )  Synthetik Dick| Coteline ©)  Synthetik
Gabardine ) Solbl Poral ) Selde (50=80 i Tweed ) Seide
Over 80—90 70—80
Zickzack |ock Nadel Nadel
L
|
1 Vorbereitung 2 N&dhbeginn [
Stellen Sie sicher, daB die Nadel nicht Legen_‘Sie dgn Stoff genau entlang Fihren Sie den Stoff vorsichtig so, N
auf den UberwendlingsfuB schlégt, der N&hfuBfiuhrung. daB die Kante genau auf die

wenn Sie den Zickzackstich durch NahfuBfihrung trifft.

Dricken der “Taste zum Losen der
manuellen Stichbreite” verandern.

Nicht auf die
Nadel schlagen

>
| ¥

* Schneiden Sie die Stoffkante ab. Die Nadel sticht knapp
neben der Stoffkante ein. = |
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* STRETCHSTOFFE * FEINE STOFFE
B res -

Baumwolle

1. Nahen Sie langsamer.
2 Halten Sie die Maschine am Ende
der Naht an.

1 Trikot ) |
i Jersey [) ﬁ [ Synthetik E
Stretc:' g Jo Seide (3080 |- |
ERadel Zickzack 7090 Nadel Oues 0—gp:
3 Nahtende e Auf Stretchstoffen eN#hen von feinen Stoffen

Wir empfehlen Ihnen, fir feine Stoffe
dieses Muster zu verwenden.

Versuchen Sie nicht am Stoff zu Die Nadel sticht knapp Grobmaschige Stoffe und Leinen,
ziehen. neben der Stoffkante ein. etc. ndhen Sie mit der manuellen
Stichbreiteneinstellung.

28




| e

Der Seitenschneider

-~

=

SIDE CUTTER
oVerwepden §ie den Seiter_\- 1 Einsetzen des Seitenschnei- 2 Abschneiden des Stoffes 3 N&hbeginn
SChn_e'der'Néh“_’B nur in ders Schneiden Sie das Stoffende ca. 1 Geben Sie die Faden unter den
Verbindung mit folgenden Fadeln Sie den Oberfaden ein, cm weit ein. NahfuB und ziehen Sie sie leicht
Stichmustern. bevor Sie den Seitenschneider nach hinten, wenn Sie zu nédhen

einsetzen. beginnen.

Qo

Nach Einsetzen des Seitenschneiders * Sollten Sie erst nach dem Einsetzen
wahlt die Maschine einen der 4 oben des Seitenschneiders einfadeln kén-
abgebildeten Stiche aus. nen, dann verwenden Sie dazu die

beigegebene Pinzette.

29

o W

—~

L g |

e

—



Verwenden Sie Muster Nr. 2.
Es wird 0,4 cm von der Stoffkante
entfernt abgeschnitten.

0.4 cm \é

eReinigen

Reinigen Sie nach Verwendung dieser
Vorrichtung die Spulenkapsel, den
Transporteur und die Greiferbahn.

30




Batist ) Baumwolle
Georgette )  Synthetik EE

_ Hemdenstoff [) Baumwolle 1
Taft ) Synthetik (§380) :
e swelmH | Por
ReiBverschluss 8’?;'2? ]

1 Setzen Sie den ReiBver- 28tellen Sie die ReiBver-
schluBfuB in die Maschine schluBfuB-Position ein, in-
ein. dem Sie das Handrad zu sich

drehen.
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Nahen der linken Seite

Drillich ) Baumwolle
Cotellne ©)  Synthetik

.

==

|
|

™ e

|
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Nahen der rechten Seite

| _—ReiBverschluB

e Achten Sie darauf, daB der ReiB-
verschluBfuB den ReiBverschluB
nicht berthrt.
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Hemdenstoff [) Baumwolle
Taft ©  Synthetik

NORMAL

Hemdenstoff ) Baumwol!e

Taft )  Synthetik

Dick

Drillich £)  Baumwolle (40_50)
Coteline ©)  Synthetik

Gab;;':rlgﬁ ® Seide Gab:lr:r::ﬁ ® Seide Tweed [) Seide -
Knopf- 80—90 80—90 80—110
loch Nadel Nadel Nadel e v
1 . 1
Anzeichnen

Bei diesem
Knopfloch
Zeichnen Sie mit Schneiderkreide die Stelle

an, an welcher der Knopf angenéht werden
soll.

Bel diesen
Knopfléchern i=

Bei diesen Knopfléchern zeichnen Sie die
KnopfgroBe auf die Stelle, wo der Knopf
angenéaht werden soll

Knopfdurchmesser
+0,2cm

33

2 Einsetzen des FuBBes
Holen Sie den Unterfaden herauf.

* Die maximale Lange ist 3 cm. Das ist
der Durchmesser des Knopfes plus
der Knopfstarke.

3 Senken des NihfuBes

Senken Sie den NahfuB in Ubereinstimmung
mit der markierten Linie.

Bei diesem
Knopfloch

Bei diesem
Knopfloch

Legen Sie den Stoff wie folgt auf.

Stellen Sie die
Markierungen am
NahfuB und Stoffin
einer Linie ein.

Markierung |
am Stoff

Markierung A
am NahfuB

Legen Sie den Stoff wie folgt auf.

7




NORMAL

Hemdenstoff ©) Baumwolle (60 80
—

Taft ©)  Synthetik

B omeure gy suae
80—90
Nadel
4 Knopf ein|egen 5 Ziehen Sie den blauen Knopf- 6 Ndhbeglnn 7 Oftnen
lochhebel herunter Halten Sie den Oberfaden leicht Stecken Sie eine Stecknadel in den Riegel

gespannt.

¥

)
80
W

7
A

*Wenn Sie dicke * Knopflochhebel muB auf
Stoffe nahen, stel- die Ruckseite der Kerbe
len Sie den NahfuB gesetzt werden.
hoch.

* Halten Sie den Stoff leicht mit
den Fingern.

* Bei Nahende stoppt die Ma-
schine automatisch.

und schneiden Sie das Knopfloch mit dem
Trennmesser auf.

Bei dieser Form

Bei dieser Form

Achten Sie darauf, nichtin die
Stiche zu schneiden.
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* KNOPFLOCH NAHEN

(Befestigungsstiche werden mit langsamer Geschwindigkeit gendht.
Bei Ndhende stoppt die Maschine automatisch.)

i
Bei dieser :: Bei dieser
Form - Form

@wmmm
@ [
O
o
Srenam|
©  Ww—
S e

0

® 6 ©

Befestigungsstiche Befestigungsstiche

:l':"q

m= ey

-
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GESPROCHENE

S08 T HINweise TS

* “Bitte blauen Knopflochhebel herunterziehen.”
... Wenn Sie mit dem Knopflochnédhen beginnen oder
mit dem Verndhen, ohne den Knopflochhebel herunter-
zuziehen.

* “Bitte blauen Knopflochhebel hochschieben.”
... Wenn Sie etwas anderes machen als Knopfloch-
nahen oder Verriegeln, ohne den Knopflochhebel
hochzuschieben.

eBei Stretchstoffen

To

Kleben Sie auf die linke Seite
einen Stoff, der nicht aus Stretch-
material besteht. )
Senken Sie den NahfuB.

Wir empfehlen lhnen, auf die
Sohle des NéhfuBes eine Gimpe
zu legen, um so ein starkes
Knopfloch zu erhalten. ( [
nur bei dieser Form)

Sollten Sie ein Knopfloch fehler-
haft ndhen, fangen Sie einfach
von vorne an.

-~

Gimpe

J D
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Verriegeln

Hemdenstoff ©) Baumwolle (50 30 Drillich ©) Baumwolle (4550 B e fiEs
:] Batist ) Baumwolle [:s_o__sta ket
NeRmL Taft£)  Synthetik Dick | Cotellnel)  Synthetik Dinn| Georgette ©)  Synthetik 5:0\ )

Gab?{:,::ﬁ ® Seide Tweed ) Seide Poral ©) Seide .

80—90 70—80 -
Nadel Nadel Bﬂa(}e"." T
L —
(
] ] Y‘
1 Vorbereitung mitdem Knopf- 2 Anbringen des Knopfloch- 3 Materialplazierung %
lochfuB fuBes 1. NahfuBhebel hochstellen. ik o
Richten Sie die Lange des Riegels Ziehen Sie den Unterfaden hoch. 2. Material so plazieren, daB die Taschen6ffnung nach
ein. Die Lange der Verriegelung vorn zeigt. 3 :
variiert entsprechend des Materials 3. Setzen Sie den N&ahfuB wie gezeigt auf. [’
™

und der Nahposition.
NormaleLangeist0,5cm —1,0cm.

Platte

ST A s I

Y 0,5 cm
F—

| EA R e

W
Skala /\

Erste Nadelposition

Die mogliche Riegellange ist min. 0,5
cm und max. 3 cm. Skala V (
+0,2cm ] 4
>t
0,2 om

: |



O

4Ziehen Sie den Knopfloch- 5 N&dhbeginn
Halten Sie den Oberfaden leicht

gespannt.

hebel herunter

Knopflochhebel muB
auf Ruckseite der Ker-
be gesetzt werden.

Bei Nahende stoppt die Maschine
automatisch.

eVerriegeln von starken Ma-

terialien
Setzen Sie ein Stick Karton wie

gezeigt ein.

=

Karton

Die Dichte des Knopfloches verdndern
Sie mit dem manuellen Stichlangen-

hebel.

[ 3 e I S S 7. S -]

0 O (N )

Imo
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Knopfannihen

Synthetik )
Seide [)

KnopfanndhfuB

70—90
Nadel

® @

Normale Kleine

Die Ndhgeschwindigkeit ist vorbestimmt.

1

39

Vorbereitung

1. Befestigen Sie den Knopfannah-
fuB.
2. Versenken Sie den Transporteur.

2 Knopfin KnopffuB einsetzen

1. FUhren Sie den NahfuBhebel
nach oben und setzen Sie den
Knopf wie unten ein.

2. Senken Sieden NahfuBhebel so,
daB der Knopf an der richtigen
Stelle liegt.

3 N&dhbeginn
Achten Sie darauf, daB die Nadel

ohne Behinderung durch die Knopf-
I6cher stechen kann.

*Nach den Befestigungsstichen
wird das Knopfanndhen auto-
matisch beendet.

* Wenn Sie mit dem Knopfannéahen
fertig sind, achten Sie darauf, den
Transporteur wieder hochzustel-
len.

4 Enden verknoten

1. Schneiden Sie die Enden von
Ober- und Unterfaden ab.

2. Ziehen Sie das Ende des Unter-
fadens so, daB das Ende des
Oberfadens auf die Unterseite
gezogen wird.

3. Verknoten Sie die Fadenenden.

e



Besonderer Hinweis

eWenn ein 4-Loch-Knopf benutzt
wird, werden zuerst die vorderen
zwei Lécher genéht.

e Bei dicken Knopfen raten wir
Ihnen, den Nahvorgang zu wieder-
holen.

GESPROCHENER
HINWEIS

* “Bitte den Transporteur mitrotem Knopf
senken”.
.... Wenn Sie mit Knopfannahen begin-
nen, ohne den Transporteur gesenkt zu
haben.

* “Bitte den Transporteur mitrotem Knopf
heben”.
.. Wenn Sie mit normalem Nahen
beginnen, ohne den Transporteur geho-
ben zu haben.

eHochstehenden Knopf anndhen
2. Verknoten der Enden

1. Transparenthebel am KnopffuB ver- 1) Ziehen Sie Anfang und Ende des
schieben wie abgebildet.

Oberfadens zwischen Knopf und
Stoff, verkordeln und verknoten
Sie den Faden wie unten gezeigt.

2) Verknoten Sie die Enden des
Unterfadens auf der Unterseite
des Stoffes.

Transparent-
hebel

(Nicht fur Knoépfe mit vier Lochern
geeignet.)
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Blindstich

Hemdenstoff ) Baumwolle

o Tatt ©  Synthetik

Gabardine %
flanell © Selde

70—90
Nadel

Batist ) Baumwolle [§0-80

Diinn|  Georgette )  Synthetik (6080 Dick
Poral [) Seide -50\80

70—80
Nadel

Drillich ) Baumwolle
Cotellne [) Synthetik
Tweed ) Seide r

80—100
Nadel

oFiir diinne und normale Stoffe

1 Schlagen Sie den Stoff fur 2 Falten Sie den Stoff so, daB
den ersten Saum 1,5 cm um. Sie den endgultigen Saum
als Rand haben. Heften Sie
den ersten Saum 1 cm von

der Saumkante entfernt.

soma 1cm4.1 ’,

4

3 Falten Sie den 2. Saum so
Uber den ersten, daB er 0,5
cm vonder Kante entferntist.

0.5 cmA.Q k_

oFiir dicke Stoffe

1 1. Falten Sie den’Stoff so,
daB Sie den endgultigen
Saum als Rand haben.

2. HeftenSiedenSaumicm
von der Saumkante ent-
fernt.

1 cm—of ).g

2Fa|ten Sie den 2. Saum so —
Uber den ersten, daB er 0,5
cm von derKanteentferntist. Y

0.5 cm—-‘ le—




* STRETCHSTOFFE

70—90
Nadel

eWie Sie nidhen

1 Legen Sie die
Arbeit unter den
NahfuB
1. Drehen Sie das

Handrad so, daB
die Nadel die Fal-
tenkante beruhrt.

2. Justieren Sie den
NahfuB so, daB die
Flhrung auf den
gefalteten  Saum
trifft und senken
Sie den NahfuB.

Fihrung

2 N&dhbeginn
Halten Sie den Saum leicht mit der linken Hand

und fuhren Sie die Arbeit so, daB die Saumkante
entlang der NahfuBzehe lauft.

2\ N

{

Wenn Sie fertig
sind, entfalten
Sie den Stoff.

eNidhen von Stretchstoffen

Fihren Sie den Stoff mit der rechten
Hand und dricken Sie den gefalteten
Saum leicht mit der linken Hand nach
unten.
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Hemdenstoff C) Baumwolle {
Taft ©  Synthetik \
Gabardine 55 %0) ‘ ‘ / ‘ ;
"anre‘ﬁ . Seide M \ "; )

70—90
Zickzack Nadel

o

Bei dieser B =
Form 1 . 2 . . 3 .. 4 .
Heften Sie entlang der Ndhen Sie entlang der Schneiden Sie den iiber- Drehen Sie den Stoff auf
Stoffkante. Stoffkante. stehenden Stoff ein. die rechte Seiteundglatten
Sie ihn mit dem Biige-
leisen.
| 1
* Verknipfen Sie die Fdden an beiden * Achten Sie darauf, daB Sie nicht die
Enden der Naht. Faden abschbeiden. [
43 [ f



Bei dieser Form

1 Heften Sie entlang der Stoff- 2 Né&hen Sie entlang der Stoff- 3 Schneiden Sie die Saum-
kante. kante. zugabe ab und gldtten den

Stoff mit dem Biigeleisen.

Beendigen

e

* Verknipfen Sie die Faden an beiden * Achten Sie darauf, daB Sie nicht die
Enden der Naht. Faden abschneiden.

44



R — Hemdenstoff £) Baumwolle ‘ i
= ’Inmm Taft ©)  Synthetik \ :
Gabardine ; 7 }
flanell ‘: ' 2
Zickzack 7’?;,2? g [ ?

Bei dieser : .

2 :
orm 1 Heften Sie entlang der 2 N&dhen Sie entlang der 3 Schneiden Sie den iiber- 4 Drehen Sie den Stoff auf ‘ |
Stoffkante. Stoffkante. stehenden Stoff ein. die rechte Seite undglétten ;
‘Sie ihn mit dem Biige-

leisen.
7 ~—

* Verknipfen Sie die Fdden an beiden * Achten Sie darauf, daB Sie nicht die
Enden der Naht. Faden abschbeiden.
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Bei dieser Form

Beendigen

1 Heften Sie entlang der Stoff-
kante.

2 Ndhen Sie entlang der Stoff- . 3 Schneiden Sie die Saum-
kante. . zugabe ab und gldtten den
o . Stoff mit dem Biigeleisen.

e

* Verkniipfen Sie die Faden an beiden * Achten Sie darauf, daB Sie nicht die
Enden der Naht. Faden abschneiden.
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‘ Roulieren

ReiBverschluss

Hemdenstoff [) Baumwolle
NORMAL Taft[)  Synthetik

Gabardine
flanell Seide

70—90
Nadel

.

45

N&dhen Sie den Schrégstrei-
fen rechts auf die Stoffkante
0,5 cm von der Kante ent-
fernt.

Nahen Sie den Streifen an den
Biegungen locker aus.

05 cmaH-—

2 Biegen Sie den Streifen um
die Kante auf die linke Seite

um.

~

ha

3 Schlagen Sie den Stoff auf
der Riickseite der Ndharbeit
ein, wobei der Saum 0,2 cm
breiter als jener der Vorder-
seite sein soll. Biigeln und
heften.

+ |}

3 |
. |
|

|

4 Fixieren Sie den Saum,
indem Sie auf der rechten I
Stoffseite genau in der Naht
nahen. -




Fadenlauf

Fadenlauf

1. Bereiten Sie die Schragstreifen vor.

Horizontaler

2. Verbinden Sie diese Streifen
wie unten gezeigt.

3. Schneiden Sie den uberste-
henden Stoff weg.

2
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Fagottstich

Hemdenstoff
©  Synthetik z_ﬁ@

Taft

Gabardine
fianeil @ it

NORMAL

I g o

70—90
Zickzack Nadel
1 Vorbereitung 2 Heften
Glatten Sie lGiberstehende Saume. Legen Sie diinnes Papier unter den
Stoff und heften beides zusammen.

47

weniger als
0,15 cm

3 Justierung der Nadel
1. Drehen Sie das Handrad so lange, bis Sie die richtige
Nadelposition — 0,15 cm vom Saumende — gefunden

haben.
2. Setzen Sie dabei den ersten Stich in die Mitte und

entscheiden Sie dann mit dem 2. Stich die richtige
Nadelposition.

—
O O { T 1 7 |

o O (L 17N L)

j@o

Erster Nadelstich

0.15 cm—-l
|
|

—

—




4 Entlang der Kante ndhen

Ziehen Sie leicht an beiden Faden,
wenn Sie mit dem N&hen beginnen.

"

5 Mit Papier zusammenn&hen 6 Nach &em Ndhen

1. Entfernen Sie Heftfaden und
Papier.

2. Verknoten Sie die Faden am
Anfang und Ende der Sdume auf
der Unterseite.
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Hemdenstoff ) Baumwolle (55 5q] Batist [) Baumwolle (53 50)

‘ | —
Taft )  Synthetik ~ . Georgette [)  Synthetik ~ [[
Gabardine .
ardine o Seide (50_80) Poral [) Seide (50_80) N
K L
Nadel Nadel lE |

ReiBverschluss Zickzack 70—90 70—80

g

1 Legen Sie auf die rechte 2 Biigeln Sie die Falten ein. 3 N&dhen Sie entlang der mar- E
Stoffseite ein Lineal und kierten Linien. -
kennzeichnen Sie die Linien i .
mit Schneiderkreide. [

ZickzackfuB

* Wiederholen Sie den Bigel- [-
und N&hvorgang abwechselnd,
bis Sie lhre Naharbeit vollen-
det haben.

Biesentiefe x 2 = gefaltet

A0



e Muschelbiesen

Batist ) Baumwolle
Georgette )  Synthetik |60 80

70—
Zickzack Iead:?

1 Einstellen der Faden- 2 N&dhen Sie vorsichtig
spannung so, daB die Nadel rechts
Verstarken Sie Ober- und knapp neben der Stoff-
Unterfadenspannung mehr kante ins Leere sticht.

als flir die normale Naharbeit.
ﬁ
> <

N

\\
Falten Sie den Stoff
zu einer Biese.

Ol

3 Wiederholen Sie diesen
Ndhvorgang.
Vollenden Sie eine Naht
nach der anderen.

- Die Nadel stichtrechts
neben der Stoffkante
ein.

4 stellen sie die Faden-
spannung wieder auf
die normale Spannung
ein.

o=
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Gabardine
flanell 2 Seide (50&0)

70—90
Zickzack Nadel

Hemdenstoff[Z) Baumwollem —l
Taft®) Synlhetlkﬁ ) P

-
]

1 Bigen sie _zur  Ver- 2 Schneiden Sie das Motiv 3 Autnihen der Motive.
starkung" "."t einem aus. Wir empfehlen Ihnen, die Appli- -
Dampfbiigeleisen einen kationen an das Nahgut zu
Stoff auf die Riickseite heften. Néhen.Sie entlang der i -
des Motives auf. LAY ¢ N#hen von Rundungen

Wir empfehlen lhnen, mit klrzeren
Stichen zu néhen, so daB die Naht
fein wird.
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- Hemdenstoff ©) Baumwolle @ : Batist ) Baumwolle E : A :
NoRMAL Tatt @)  Synthetik (s0_83] ' Georgette £)  Synthetik (50 50) ' B o (29 :
Gab?{ﬂ:ﬁ Q Seide m : Poral Q Seide @ : e em :
70—90 | 70—80 ’ 80—100 |
Zickzack Nadel Nadel - Nadel
1 2 Verbinden Sie zwei Stiicke. 3 Verbinden Sie zwei Stiicke. 4 Ubernéhen Sie die Néhte

mit dem von lhnen bevor-
zugten Stichmuster.

* Die Nahtstellen sollten gebugelt
werden.
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Hemdenstoff ©) Baumwolle H

TattT)  Synthetik (0 80)
Gabardine
flanell © Seide (3087

Drillich® Baumwolle
Dick | CotellneD)  Synthetik
Tweed ) Selde |

[
st [

Zickzack 8;2;12? Nadel -

1 Zickzackstich  auswéhlen 2 Senken des Tansporteurs. 3 Stoffdruckhebel nach oben 4 Material anlegen und N&h- [_
und Zickzackbreite auf Null fihren. fuB senken. Mit dem Nihen
stellen. beginnen

_
= ]
Iy +
' e

Fihren Sie das Material wahrend
der ganzen Arbeit mit der Hand.




m Einige wissenswerte Hinweise

* AUFLEGEN DER STOFFE

eZusammenndhen dicker eZusammenndhen von ge-
und diinner Stoffe radem Fadenlauf und
Legen Sie den dinnen Stoff auf Schrégstreifen.
den dicken.

Legen Sie den Schréagstreifen auf
den geraden Stoff.

eZusammennidhen eines
festen, harten Stoffes mit
einem normalen Stoff

Legen Sie das unhandliche Nah-
gut Uber das normale.

eZusammenndhen groBer
Stiicke mit kleinen

Legen Sie das kleine Nahgut auf
das groBe.
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L i B
' 1

* FUHREN DER STOFFE

eNormale Stoffe eRutschende und feine
Halten Sie die Stoffkante leicht Stoffe

mit der rechten Hand und fahren Halten Sie die Stoffe fest mit
Sie den Stoff mit der linken Hand. beiden Handen und niahen Sie

immer nur kurze Stlcke.

oFiihren beim Zuriickndhen

Halten Sie das Stoffende mit der
linken Hand und fuhren Sie das
andere Ende mit der rechten
Hand.

-

eNdhen von Rundungen

Fuhren Sie den Stoff von auBen
nach innen.




* NAHEN VON VERSTURZTEN NAHTEN

eN#hen von verstiirzten Nahten

1. Wenden sie den Stoff nach links
und ndhen Sie wie gezeigt.
Alle anderen Nahtzugaben sollten
etwas schmaler zuruckgeschnitten
werden.

* Schneiden Sie die Nahtzu-
gabe an den gebogenen
Stellen ein.

Nahtlinie

* Wenden Sie den Stoff nach
rechts und bugeln Sie die
Naht.

2. Beginnen Sie zu nahen und
achten Sie auf die Nahtlinie.

. Knupfen Sie die Faden am Naht-

anfang und -ende an der Innen-
seite des Stoffes.
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i

7

Das Ndhen schwieriger Naharbeiten

eKragenndhen eSchwerer Nahbeginn bei dickem Ma- eNdhen (iber eine
1. Bringen Sie an der Kragenecke 2. Legen Sie die Naharbeit unter den terial Falte
eine 5 cm lange Fadenschlinge N&hfuB, indem Sie die Schlinge nach  Legen Sie die gleiche Stoffstirke unter den Nahen Sie wie gezeigt.
an. hinten ziehen und achten Sie darauf, daB hinteren Teil des NahfuBes und fuhren Sie lhre
die Kragenspitze nicht in das Stichloch Naharbeit unter den vorderen FiBchenteil. Ziehen
rutscht. Sie dabei beide Faden nach hinten.

AN )

)€~ 0,2 cm

L 308

Nadeleinstich |=—




eN3hen von diinnem Material
1.

Heften Sie entlang der Kante.

2. Legen Sie zum Nahen ein diinnes
Papier unter den Stoff.

oNdhen einer Naht mit breiter
Nahtzugabe

Bereiten Sie einen Karton vor und
ndhen Sie entlang dessen Kante.
Dadurch bekommen Sie eine gerade
Naht und verhindern, daB Ihnen der
Stoff wegrutscht.
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Speicher =

Zickzack (transparent)

Die Maschine kann 100 Muster ndhen, indem
Sie die entsprechende Kennzahl eingeben.

eWechseln Sie die Muster-Anzeige-
tafel wie abgebildet.

Anmerkung:
8/ eWenn Sie die Muster-An-
= —N zeigetafel wechseln, kommen
immer die gespeicherten
Muster.
eWenn Sie die Stichmuster-
platte von Nutzstich auf Zier-
stich umschalten, stellen Sie
die Oberfadenspannung mit
Hilfe der Oberfadenspan-
nungsregulierscheibe auf eine
geringere Spannung ein. Beim
Zuruckschalten auf Nutzstich
istdie Spannungentsprechend
zu erhohen.

o Zwei Tasten fiir die Eingabe
e 10 Tasten

Eingeben der Muster-Kennzahl.
o Muster-Kombinationstaste

Kombination der Muster von 00 bis 46.
o Anzeigefeld

Anzeige der Muster-Kennzahlen Ein-
gabe Uber 10 Tasten.

59

NORMAL|

Hemdenstoff () Baumwolle

Taft C)  Synthetik

Gabardine
flanell e e
Nadel
*Speicher Stich Nr. 00 - 99
A Muster von 00 bis 46 grin kénnen eins nach dem anderen
genaht werden. Uber 40 Muster kédnnen kombiniert werden.
Stichlange- und breite kdnnen nicht-verandert werden.
NahfuB N
03 04
10
17
Muster- R
Kennzahl  Muster

L

e
15 P

24

31
1

38
8

45

02
C
09
J
16
Q
23
T
30
0]
37
7
44
0. A




B Muster von 47 bis 67 gelb konnen nicht kombiniert werden. C Muster von 68 bis 99 blau kénnen nicht kombiniert werden,
Stichlange und Stichbreite kénnen nicht verdndert werden. jedoch sind Stichlange und Stichbreite veranderbar.

Ay

93
LA

73

-
80

T AT
LLLLL Ly

87
200K

94
S an S an
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*
1Gewﬁnschte Muster aus-

61

2 Muster-Kennzahl kontrollie-

=

Ende

3 Muster-Kennzahl eingeben.

®Muster #ndern
Erneut Muster-Kennzahl eingeben.

Bei Eingabefehler von Beginn
an neu eingeben.

Anmerkung:
Bitte geben Sie 2 Zahlen ein.

. |

-



& Gruppe A Kombination
| *

1 Gewiinschte Muster aus- 2Muster-KennzahIkontrollie-
suchen. ren. Ende

GOOD 06+ 144+ 14+03

3 Muster-Kennzahl eingeben. 4 N&dhen beginnen.

EE - BEl - BED -

DO W WO @ ) @ )




Besonderer Hinweis

e Stichlange und Stichbreite fur die Muster 68 bis 99 (blau)
sind veranderbar, indem Sie die Schaltung fur Stichlange O [? T I[a1
und Stichbreite manuell betatigen.
O (] Il
[? —
fl Ol 7/ —————

e Wenn die Form des Musters falsch ist, verandern Sie die Stichlangen-Feineinstellung an der rechten
Maschinenseite.

MUSTER KORRIGIEREN 1. Wenn das Muster zu 2. Wenn das Muster zu
eng ist... weit ist...

Es SR G F
v&tﬁ*ﬁgo ﬁ/

EINSTELLUNG

63

FEHLER-HINWEIS

“Achtung Programmierfehler”.
2 richtige Zahlen erneut eingeben.
“Kapazitdt des Programmspeichers ist erschopft”.

Innerhalb der 47 Muster von Gruppe A kénnen Sie
Uber 40 Muster miteinander kombinieren. Die Anzahl
héngt ab von der Kennzahl der Monogramme und
Figuren innerhalb der Gruppe A.

“Dieses Muster ist nicht kombinierbar.”

Muster der Gruppe B und C kénnen nicht kombiniert
werden.

* Wenn Sie ndhen, ohne Muster-Kennzahlen ein-
gegeben zu haben, bringt die Maschine bereits
eingegebene Muster.

* Gespeicherte Daten bleiben flr einen ganzen Tag
erhalten, selbst wenn Sie die Maschine abschal-
ten. Danach wird automatisch der Geradstich
ausgewahlt.
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* Wenn Sie |lhre eigenen Muster entwerfen, machen Sie es wie bei den unten

abgebildeten Speicher-Mustern.

Nahrichtung

65
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% Entwicklung eigener Muster

eWenn Sie dicke Linien nahen
wollen...

Benutzen Sie z.B. den Dreifach-
Stretch-Stich.

7 mm —_——_=_ x
——— — —— —

A

eMaximale Musterlange

eDas Muster muB fortlaufendes
ist 7 mm.

Nahen vorsehen.

O
X

>4 B>

Zum Beispiel
,:-z«i;:, W
{5&7 ) | P
dp‘*"l\.\' ¥ E%;Ei\t\\
p . (Y I W 1]
* Ndhen fortlaufender Stiche L N

eMuster laufen immer von
links nach rechts.

&0

eStichbreite muB immer die
gleiche am Anfang wie am
Ende eines Musters sein.

O
X

bje

eN&dhen von Mustern mit dem
Satinstich. kb
Nahen Sie die Muster nach rechts.

=

Zum Beispiel 2 i

/\-‘ )
P

eMuster mussen Abstand von
einander haben, wie unten
gezeigt.

Musterabstand

e
P S
U
\
\ J
N ’
D @

Musterlange

—
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* Wie gebe ich das Muster ein

1 Die Maschine merkt sich die Muster durch 2 Benutzen Sie ein Programmierformular, um
Eingabedaten (Zahlen) und nicht durch die das Muster in Zahlen zu bringen.
Form.

1 14 ' Die Stichlange ist sehr
1 00, o0 Zickzack “g’, g wichtig fiir schéne Mus-
2= 00, 03 transparent S e ter. Beachten Sie bitte

! ( - ) S 10 folgende Punkte:
S "j’ 1. Planen Sie Stiche von
n7 mrEI: N = gleicher GroBe.

O 205 2. /Am besten bewegt sich
N £ die Nadel um 2-5
= 2 Felder (1-2 mm).

= 00

00 05 10 15 20
Horizontal (L&nge)

** Die GroBe eines Rahmens auf dem Programmier-

* Ihre Muster werden ebenfalls durch Zahlen gespeichert. formular betragt.
Lange ....... 0,4 mm ) i
Breite ....... 0,5 mm

K

* Entwerfen Sie Muster 1 Entwerfen Sie Ihr Muster auf 2Achten Sie auf Abstand zwischen 3 Machen Sie Punkte (iberall da, wo die

in dieser Reihenfolge. dem Programmierformular. jedem Muster. Nadel eine Linie kreuzt. i
- * Die Nadel bewegt sich horizontal innerhalb
Zum Beispiel von 6 Feldern.

** Die Anzahl der Punkte muB unter 50 liegen.

>4 , >14
;l y
‘ 10 10 HH
| L]
' u
05 \ v 05
X M
00 C (1] N
05 10 15 20 25 30 0 % 10 52 B » w0 x % M IR TR
H H H

67



4Entsprechend der Vorlage
geben Sie jetzt die Stich-

5 Kennzeichnen Sie
Punkt auf dem Programmier-

den

nummer ein. formular. Beschreitung des Punktes.
> 05 \
S
04 15 (H = 03| V + 04
03
02
01
> > i \\
:05 01 02 03 & 05 06 07 08 og\.ﬁ) 11
H
14 =2 - p=
2 9
A
10 11 3
T /
x
= - @14
N
05
Bl N Anmerkung:
AN S .. Stichzahl!
T L N H .. Horizontal
00 AWgpITy A NI V.. Vertikal
00 05 10 15 20 25 30
Horizontal

(2]
—
n
w
S
)
o)}
~
©
©

10
00| 04|08(12[16 (19| 20|19|16|12

I

+S | 1112|1314 (15|16({17[18|19| 20
H | 10|06|03|02|03|06|10(14|18| 22

Mit verschiedenen Abstanden zwischen den Mustern
konnen Sie zahlreiche weitere Muster herstellen.

O = (0007J00000
e (DEICHEIC )
Qe OO e )
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NORMAL|

* Einstellung
Dricken Sie die Musterwahl-
Tipptaste wie rechts abgebildet und Q
prifen Sie, ob die LED-Anzeige von =)
“prog” aufleuchtet.

* Muster speichern Pro

eProgrammieren
e Start und Ende Taste

il O
Start Ende O-0:

1> [ g
e 10 Tasten

Tasten flr Dateneingabe

I>Taste ... Start Eingabe
»Taste ... Ende Eingabeﬁ —

1 Starttaste driicken 2 Daten eingeben iiber die 10

Tasten
> 111
) LJ [
§ H | 00
> R H
E ; 1T v 00
H
Anmerkung:
Zuerst horizontal, dann vertikal ein-
geben.

@) 1 ©J )

Vertikale Daten

Horizontale Daten

69

60
60
S0

80
80
80

e Anzeigefeld (LED Leuchtanzeige)

Eingabe vorhergehender Daten

S
H
v

(Anzeigefeld) .. zeigt die Stichnummer

Eingabe horizontaler Daten
Eingabe vertikaler Daten

1

2

3

4

5

6

00

04

08

12

16

19

19

16|12

00

00

00

00

01

04

10

13|14

11

12

13

14

15

16

18

19| 20

10

06

03

02

03

06

14

18] 22

14

13

10

07

04

01

00

00| 00

1T

o) (4

o) (o)

Horizontale Daten

Vertikale Daten



* Mit der manuellen Stichlingen- und Stichbrelten-Schaltung P

kdénnen Muster In verschiedenen Formen gendht werden. 5
e vt : “Achtung: Programmierfehler”.
Zickzackbreiten-Hebel e Bei Eingabe horizontaler Daten...
=G D (¢ ) O O O Horizontale Daten uUbersteigen 6 Felder als mdgliche
O Reichweite der Nadel.
nach links €—— e Bei Eingabe vertikaler Daten...
Vertikale Daten Ubersteigen 14 Felder als mogliche
el L" L [l = Reichweite der Nadel.
Stichiangen-Hoba “Kapazitéit des Programmspeichers ist erschopft”.
) O O O O O OO Stichzahl tibersteigt 50 Stiche.
* Wenn Sie nahen, ohne Stichnummern eingegeben zu
nach links <€— ¥ nach rechts haben, bringt die Maschine bereits eingegebene Muster.
(I [al 5
3 Endtaste driicken 4 Ndhen beginnen * Bei falscher Eingabe Starttaste

driicken und noch einmal von
vorn anfangen. Ende
g J )
i (3 e
o el @

1T

TTIITTTTT

—J _J “ \sl't?éhger:'\na?hih:n erst einmal Test-

Horizontale Daten Vertikale Daten
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VERTIKAL

14

T l i g
|
10 Jm 7 u i
Il ’ \ | '
| TN \\ ' \:
05 16 !
002 . 28 | “
00 2% 5 70 75
S 8 22 24
H 7518 35 43
\'} 70|71 70 77
S 32| 33 47 49
H 56|59 58 64|70
v o410 00|00 |00




S

H | 00]06][10[14[19]24|26|26|25|24|25|26|24|2|24[24|2|16]|13]10
V 00/ 00]00]00|00|04]07]09]09[08|09[12]12|10]12 |14 |14]08]| 0|08
3031323334336 |37|38]|39]40)41]42]|43] 44 4546|4748 | 49 50
07
"

) )
2122231242526 27|28| 29

M1 1M[10]08]07]04)04]06
0910 1M[13][12]14]13] 1|10

0706 06|04]01]04]05/09]14|20|2]32
100111011 08]08[04]01]00]00]00] 00

S

H [ 00|03]08[14]20[25|28|33[39|39 42|44 |50 |50|56|56|60|63|63]66

vV [00|07|12]14|12]07]00]05{07|03|03|06|05|00|00|05|05|06|07]07
2122123124 125|26|27|28|29)30|31/32|3334[35]36(37 (3839404142 43|44 |45|46|47|48|49]|50

56

09

66 | 66 | 66 | 66 | 63 | 63 | 60 | 60 | 60 56 | 50 | 50 |44 | 42 |39 |39 39|42 |44 50|50 |56|62|68]|74
121071020707 ]08[09]05]09 14114090811 |11]07]03]03/06|05]00]00]00|00]00

S

H | 00|06]12[18]24]30|3[33]32/3[33]35[3[3[3/[32]30]30]29]26
V | 00|00 00{00]|00|00|01 03|07 1012 |11]08|12[14]14|11]05|03]08
2112223242526 |2728|29[30]31|32[33/34|35[36/37|38[39|40|41|42]|43|44|45|46 47|48 |49 |50
24 11813141012 08|11 [07[1M[06][10]05[10|14[19 |24 221722241924 |30]36]42
1013|1412 11|10/ 08|08]|06|05]|03]02]|00|02|00|00{01]|06|10/{06|01|{00|00]|00]|00]|0O00

S

H | 00)06|07[04/03|05]09]13|16]16[14]10]|07[09]06|12|17]|18]16]14
V| 0000|0030 |1 13][14]12]08]04]0]02]06/00|00]00]02]|02]04
N1 22]23|24]125|26)27(28]29)30(31]32]33/34/3[36]37|37[39|40|41|42|43|44|45|46|47|48]|49]|50
1119232412320 18[19|17[22|27]|28|26|24|24|26]29|34|36|36|34|31]28]30]28]27|33]39
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S[1]2]3]4|5]6]7]8]9]10]M][12]13]14]15]16]17]18]19] 20
H H{ H 000612121207 03|01 07|07 07|01 06|12 12]18] 18|18 18] 18
v | 0000|0007 14|13 [10] 06|06 09|06 06] 020007 07| |07 |00]07
21122 (23] 24] 2526 |27 | 28] 29|30 | 31 | 32|33 |34 | 35|36 |37 |38 |39 |40 | 41| 42| 43 | 44 | 45 | 46 | 47 |48 | 49 | 50
20| 24 |24 | 24| 24| 30 |30 | 30 | 30 | 30 | 34 | 40 | 40| 40 | 34 | 30 | 24 | 18 | 12 | 12 | 18 | 24 | 30 | 36 | 42 | 48 | 54 ’
07 |12 [07 02|07 |07 [ 17 |07 03|07 |07 | 02|07 |14 |07 |07 |07 | 07 |07 |00 | 00| 00|00 |00 00]00] 00
S[1]2]3[4]6[6] /]800 M[12[13][14][16]16[17]18]19] 20
w&m H | 00| 05| 09| 1| 11] 08| 10| 08| 06| 04| 06| 03] 03] 5| 09| 14] 20| 22|22
V | 00| 00| 00| 03] 05| 06| 12| 4] 14| 12| 06| 06| 03|00] 00|00 0] 00]02]08
1221 23] 24| 25] 26 27| 28| 20| 30| 31| 32| 33| 34| 35| 36| 37| 38| 39| 40| 41| 42| 43| 44| 45| 46| 47| 48 | 43 | 50
2626|2524 | 2| 2|2 2020|1176 %6|20]|8| 20| 2] %
0914|1410 10] 13| 12| 13|10 10] 14| 14| 09| 08] 02| 00] 00 00
S[1]2]3[4[5]6]7]8[9[10][M]12]13]14][15]16]17]18]19] 20]
M H 0010612 1821122120 17 14|12 100704 02|03 06[12]|7 2|2
| V | 00100000306 10| 13 4] 13|10 13 4] 13 10| 06|03 00| 00 | 00 | 00
21122123 24]25] 26 27| 28| 20| 30| 31|32 |33 |34 36| 36| 37| 38| 39 | 40| 41| 42| 43| 44 | 45 | 46 | 47| 48 | 49 | 50
320373935 |37 | 3 32|29 27 | 2831|3730 | 45|48 |49 | 47| 44 | 41 39| 3/ | 41|39 |44 | 49 | 54
00 00|04 07]10] 13|14 13 10] 0603|0000 03] 06| 10|13 14| 13| 1007|0400 00 00]00
(S [1]2]3]4](6[6]7]8[010]1]12]13]14]16]16]17]18]19]20
MH 00 0612|1215 |15 |19 |19 |19 |23 | 24 | 28|33 |37 |39 |39 |36 |32 | 30| 28
v |00 00|00 03]03|00|00 03] 000003 00| 00|01 04]07]09]10]08]
21122023/ 24125126127 28] 2930|3132 33|34 3536|3738 39|40 4142|4344 45| 46| 47| 48 | 43 | 50
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